
उ×पͪƣ ३६
ͪपतसृƣाओं का अंत



एदोम = एसाव
एसाव एदोमी कबीलɉ का संèथापक है।
सेईर और एदोम एक-दसूरे के èथान पर
ĤयÈुत शÞद हɇ।
उ×पͪƣ २७:३८ और एसाव ने अपने ͪपता से
कहा, “हे मेरे ͪपता, Èया तरेे पास केवल एक
हȣ आशीष है? हे मेरे ͪपता, मझेु भी, मझेु भी
आशीष दे।” तब एसाव ने ऊँचे èवर से रोकर
ͬचãलाया। ३९ तब उसके ͪपता इसहाक ने उƣर
Ǒदया और उससे कहा, “देख, पØृवी कȧ उव[रता
से दरू तरेा Ǔनवास होगा, और ऊपर से आकाश
कȧ ओस से भी दरू। ४० और अपनी तलवार से
तू जीͪवत रहेगा, और अपने भाई कȧ सेवा
करेगा; परÛतु जब तू बेचैन हो जाएगा, तब तू
उसके जएू को अपनी गद[न से तोड़ डालेगा।”



मसूा इİाएल को आ£ा देता है
“एदोमी से घणृा न करना” 
åयवèथाͪववरण २३
Èयɉͩक एदोमी इİाएल के
“सàबÛधी” माने जाते हɇ
बाइǒबल सभी पाǐरवाǐरक सàबÛधɉ
को कबीलाई ͸िçटकोण से बताती है
पिæचमी मन के ͧलए कबीलाई
समाजɉ को समझना कǑठन है

एसाव और एदोम अधम[ और बुराई के Ĥतीक हɇ



यɮुध-नेता = कबीलाई नेता

अरबɉ मɅ सɮदाम हुसैन को “दçुट
लड़का” माना जाता था।
दåुय[वहार का दोषी।
ह×या और Ĥभ×ुव के ͧलए ǓनरÛतर
संघष[ कबीलाई समाजɉ मɅ सामाÛय है।
बाइǒबल मɅ, एसाव एक “दçुट लड़का” 
है और इæमाएल चुना हुआ नहȣं
है...परÛत.ु..
वे बड़े अथ[ मɅ अब भी इİाएल के
सàबÛधी माने जाते हɇ।



एसाव के पुğ ĤǓत£ात भूͧम मɅ जÛमे

याकूब के पुğ मेसोपोटाͧमया मɅ जÛमे।
एसाव ने अपने पǐरवार को आशीष कȧ भूͧ म से हटा ͧलया।
याकूब ने अपने पǐरवार को आशीष कȧ भूͧ म मɅ लाया।
इİाएल के लोग (आशीष मɅ जÛमे) ने उसे अèवीकार ͩकया।
अÛयजाǓत (आशीष के बाहर जÛमे) येशु के ɮवारा उसे èवीकार करते हɇ।
यह एक परमेæवर-ĤǓतǾप है जो उ×पͪƣ १ से आरàभ हुआ।





➤ वंश-व¢ृ उनके
उɮदेæय के अनुसार
ͧभÛन हो सकते हɇ।
➤ एसाव के ͪवषय मɅ, 
दो ͧभÛन सूͬ चयाँ उस
समय कȧ पि×नयɉ से
सàबिÛधत थीं जो उसके
पास थीं।
➤ अथवा, यह कबीलɉ
और गोğɉ के बीच
ͪववाह के कारण नाम
पǐरवत[न के कारण था।



एसाव और इæमाएल के
कबीलɉ के बीच अÛतͪव[वाह

अÛतͪव[वाह यीशु के Ǒदनɉ तक इतना
मह×वपूण[ हो गया था ͩक एसाव से
आए लोगɉ और इæमाएल से आए लोगɉ
मɅ भेद करना कǑठन हो गया।
सÍचा “अरब” इæमाएल का वंशज है।
आधुǓनक मÚय पूवȸ कबीलɉ मɅ
अͬधकांश ͧमͬĮत हɇ।





उ×पͪƣ अÚयाय ३७
यूसुफ और इİाएल

इİाएल अब केÛġ-ǒबÛदु है।
इİाएल ने अभी तक “जाǓत” कȧ
िèथǓत ĤाÜत नहȣं कȧ है।
यूसुफ को ͪपतसृƣा Èयɉ नहȣं माना
जाता?
सàभवतः इसͧलए ͩक उसके पास
परमेæवर के साथ सीधा दो-तरफ़ा
संवाद नहȣं था।



परमेæवर के शासन के गǓतशील त×व

पहला था: ͪवभाजन, चुनाव, अलगाव
पͪवğीकरण इसी शासन गǓतशील का काय[ है
सामाÛय संसार कȧ िèथǓत है
पͪवğ परमेæवर के अलग ͩकए हुए लोगɉ कȧ िèथǓत है
दसूरा शासन गǓतशील है: Ǒदåय ĤोͪवडɅस
Ǒदåय ĤोͪवडɅस परमेæवर कȧ इÍछा का काय[ है जो अͬधकांशतः अ͸æय Ǿप
से, मनçुय कȧ èवतंğ इÍछा का उपयोग करके होता है
मनçुय आमतौर पर इससे अनजान रहता है, ͩफर भी अÈसर इसका भागीदार
होता है



यूसुफ १७ वष[ का

वत[मान मɅ कनान मɅ रह रहा है।
जब यूसुफ को ͧमİ ले जाया गया, तब
इसहाक अभी जीͪवत था।
अĦाहम को दȣ गई भͪवçयसूचक आशीष अब
Ĥकट होने वालȣ थी।
उ×पͪƣ १५:१३ और परमेæवर ने अĦाम से कहा, 
“Ǔनæचय जान ले ͩक तरेे वंशज एक ऐसी भूͧ म
मɅ परदेशी हɉगे जो उनकȧ नहȣं है, और वहाँ वे
चार सौ वष[ तक दास बनाए जाएँगे और पीͫड़त
ͩकए जाएँगे। १४ परÛतु िजस जाǓत कȧ वे सेवा
करɅगे, उसका मɇ Ûयाय कǾँगा; और उसके बाद
वे बहुत सàपͪƣ लेकर ǓनकलɅगे।”


